
COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Material: 7075 Aluminum Coating: Matte Black Hardcoat Overall Length: 1.780"
Overall Width: 1.1" Mounting Hardware: (2) 6-32 Flat Head Screws, (1) 6-32 X
3/16 Set Screw Red Dot Fitment: Trijicon RMR, Holosun HS507C This mounts
fits: Baby Desert Eagle (Post 2006) EAA Witness Elite Match This mount does
not fit: Rock Island 1911s Simply remove the rear sight on your gun and replace it
with our mount in order to mount your Trijicon RMR red dot sight. No alterations
are required. You can take our mount off and replace your rear sight at any time.
Mounting hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight*
Install the EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place
the red dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper
between the red dot sight and the sight mount will make for easier removal and
will keep Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided
mounting screws Torque mounting screws to 15in/lbs 2 Flat Head Cap Screws -
Provided for Trijicon RMR The screws that are included with this mount require a
5/64'' allen wrench for installation.

Attributes

Name: COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000581
Mfr. No.: 49522
Color: Black
Make: Colt
Material: Aluminum
Model: Anaconda,Gold Cup,Python,Trooper
Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical
Delivery weight: 0.034kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 140mm
UPC: 841370116515

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die COLT GOLD CUP
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT entschieden hast. Diese
Montage wurde entwickelt, um dir eine sichere und zuverlässige Möglichkeit zu bieten, dein Trijicon RMR
Rotpunktvisier zu installieren. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass
du das Produkt sicher und korrekt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Montage nur für die angegebenen Modelle verwendet wird.
Überprüfe die Montage regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte die Montage und das Rotpunktvisier außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informiere dich über die geltenden gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land bezüglich der Verwendung
von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Vergewissere dich, dass du die Montage auf einer stabilen und sicheren Oberfläche installierst.
Trage beim Arbeiten mit der Montage Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Verwende die mitgelieferten Montageschrauben und materialien, um eine sichere Installation zu
gewährleisten.
Achte darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um ein Lösen während der Nutzung zu vermeiden.
Verwende beim Anbringen des Rotpunktvisiers einen kleinen Papierschnipsel zwischen dem Visier und der
Montage, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Entferne die Kimme deiner Waffe.
Installiere die EGW Sichtmontage im Schwalbenschwanz.
Ziehe die SetSchraube fest (falls zutreffend).
Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Sichtmontage. (Ein kleines Stück Papier zwischen dem
Rotpunktvisier und der Sichtmontage erleichtert die Demontage und schützt das Rotpunktvisier vor Loctite.)
Trage blauen Loctite auf die bereitgestellten Montageschrauben auf.
Ziehe die Montageschrauben mit 15in/lbs an.

2 Flachkopfschrauben bereitgestellt für Trijicon RMR.
Die mit dieser Montage gelieferten Schrauben benötigen einen 5/64'' Inbusschlüssel zur Installation.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Montage und alle nicht mehr benötigten Teile gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott
oder Metallabfälle.
Halte dich an die gesetzlichen Bestimmungen für die Entsorgung von Produkten, die mit Feuerwaffen in
Verbindung stehen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung bezüglich der COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT kannst du dich an
den Hersteller oder den Einzelhändler wenden, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle
relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, um die Unterstützung zu erleichtern.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle möglichen Gefahren abdecken können. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und gemäß den geltenden Vorschriften verwendest.



COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. This guide provides essential safety
instructions and installation guidelines to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document
carefully to understand how to handle and install the sight mount correctly.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the proper functioning of the sight mount, please observe the following general safety
guidelines:

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Inspect the sight mount and hardware for any signs of damage before installation.
Use only compatible red dot sights as specified in the product description.
Keep the sight mount and all components out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
When using the COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT, please adhere to these specific safety
precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before starting the installation process.
Avoid using excessive force when tightening screws to prevent damage to the mount or the firearm.
Be cautious of sharp edges during installation and handling.
If you experience any difficulty during installation, seek assistance from a qualified gunsmith.
Do not attempt to modify or alter the sight mount in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage
Follow these stepbystep instructions for the proper installation and usage of the COLT GOLD CUP TRIJICON RMR
SIGHT MOUNT:
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Remove the rear sight:

Carefully detach the rear sight from your firearm.

Install the EGW Sight Mount:

Position the EGW Sight Mount in the dovetail of your firearm.

Tighten the set screw (if applicable):

Secure the mount by tightening the set screw.

Place the red dot sight:

Position the Trijicon RMR or compatible red dot sight onto the EGW Sight Mount.
For easier removal, place a small piece of paper between the red dot sight and the mount to prevent
Loctite from adhering to the sight.

Apply blue Loctite to the provided mounting screws:

This will help secure the screws and prevent loosening during use.

Torque mounting screws to 15 in/lbs:

Use a torque wrench for accurate tightening.

Use the provided flat head cap screws:

The included screws require a 5/64'' allen wrench for installation.

Disposal Instructions
When disposing of the COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT or its components, please follow these
guidelines:

Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal components.
Do not dispose of the sight mount in regular household waste.
Consider recycling the aluminum components where facilities are available.

Contact Information for Further Support
For any questions or further assistance regarding the COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT, please
refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's
website for additional resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT
MOUNT safely and effectively!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Soporte
de Mira EGW para Colt Gold Cup Trijicon RMR

Introducción
Gracias por elegir el Soporte de Mira EGW para Colt Gold Cup Trijicon RMR. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al permitir la instalación de una mira red dot de manera segura y eficiente. Esta guía
proporciona información esencial sobre la seguridad, instalación y uso adecuado del soporte. Por favor, léela
cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el soporte esté instalado correctamente antes de usar tu arma.
Verifica que el soporte y la mira red dot estén firmemente sujetos antes de cada uso.
No utilices el soporte si presenta daños visibles o si los tornillos están desgastados.
Mantén el soporte y la mira fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Si experimentas cualquier tipo de mal funcionamiento, deja de usar el soporte y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:
Riesgo de caída de la mira si no está bien ajustada.
Posibilidad de lesiones si el soporte se instala incorrectamente.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:
Asegúrate de seguir las instrucciones de instalación al pie de la letra.
Utiliza solo el hardware de montaje proporcionado con el soporte.
No modifiques el soporte ni intentes repararlo sin la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Quita la mira trasera:
Retira la mira trasera de tu arma con cuidado.

Instala el Soporte de Mira EGW:
Coloca el soporte en el riel de dovetail de tu arma.

Aprieta el tornillo de ajuste (si aplica):
Si tu soporte tiene un tornillo de ajuste, asegúrate de apretarlo.

Coloca la mira red dot:
Coloca la mira red dot en el soporte. Para facilitar su extracción, coloca un pequeño trozo de papel
entre la mira y el soporte.

Aplica Loctite:
Aplica Loctite azul a los tornillos de montaje proporcionados.

Aprieta los tornillos de montaje:
Aprieta los tornillos de montaje a 15 in/lbs.

Herramientas necesarias:
Necesitarás una llave Allen de 5/64'' para la instalación.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el soporte, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal y componentes.
No tires el soporte a la basura común; verifica si hay centros de reciclaje en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad y funcionamiento del producto, busca el contacto de servicio al cliente de
EGW en Europa.



Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si tienes alguna duda sobre la instalación o el uso del soporte, no
dudes en buscar ayuda profesional. Asegúrate de seguir todas las pautas de seguridad para disfrutar de tu
experiencia de tiro de manera segura y responsable.
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Guide de Sécurité du Produit

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage Trijicon RMR pour votre Colt Gold Cup. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant d'utiliser le montage.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le montage est compatible avec votre arme avant l'installation.
Ne modifiez jamais le montage ou l'arme de manière non autorisée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement le montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Évitez d'utiliser le montage dans des conditions extrêmes (températures, humidité, etc.).
Si vous rencontrez des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Vérifiez que le montage est correctement installé avant chaque utilisation.
Ne serrez pas excessivement les vis de montage, car cela pourrait endommager le produit.
Utilisez uniquement les vis fournies avec le montage pour garantir une fixation correcte.
Appliquez le Loctite bleu sur les vis de montage pour assurer une fixation sécurisée.
Ne laissez pas de débris ou de saleté s'accumuler sur le montage, car cela peut affecter son fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Retirez la vis arrière de votre arme.
Installez le Montage de Vis EGW dans le rail de guidage.
Serrez la vis de blocage (si applicable).
Placez le point rouge sur le Montage de Vis EGW. Pour faciliter le retrait, placez un petit morceau de papier
entre le point rouge et le montage afin d'éviter que le Loctite ne touche le point rouge.
Appliquez du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.
Serrez les vis de montage à 15 in/lbs.
Utilisez une clé Allen de 5/64'' pour l'installation des vis à tête plate fournies pour Trijicon RMR.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour le recyclage ou l'élimination appropriée des matériaux.
Si le produit est endommagé ou ne fonctionne pas correctement, contactez un professionnel pour des
conseils sur l'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de fournir des détails sur le produit et la nature de votre demande pour obtenir une
assistance rapide.

Ce guide de sécurité vise à vous fournir toutes les informations nécessaires pour utiliser le montage Trijicon RMR en
toute sécurité. Veuillez suivre ces instructions et rester vigilant lors de l'utilisation de votre produit.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Montaggio del
Mirino Trijicon RMR su Colt Gold Cup

Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il montaggio del mirino Trijicon RMR su Colt Gold Cup. Questa
guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il montaggio sia installato correttamente per evitare incidenti.
Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di soggetti vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di installare il montaggio senza seguire le istruzioni fornite.
Assicurati che tutte le viti siano serrate correttamente prima dell'uso.
Non utilizzare il mirino red dot se il montaggio presenta segni di danno.
Evita di sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili.
Se hai bisogno di assistenza, contatta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Rimuovere il mirino posteriore dalla tua pistola.
Installare il Montaggio EGW nel dovetail.
Serrate la vite di bloccaggio (se applicabile).
Posizionare il mirino red dot sul Montaggio EGW. (Metti un piccolo pezzo di carta tra il mirino red dot e il
montaggio per facilitare la rimozione e impedire al Loctite di entrare in contatto con il mirino red dot.)
Applicare Loctite blu alle viti di montaggio fornite.
Serrate le viti di montaggio a 15 in/lbs.

2 Viti a Testa Piana Fornite per Trijicon RMR.
Le viti incluse con questo montaggio richiedono una chiave a brugola da 5/64'' per l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e i materiali metallici.
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici. Utilizza i punti di raccolta autorizzati per il corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, contatta il tuo rivenditore locale o visita il sito web del produttore per informazioni
dettagliate e supporto.

Ricorda, la sicurezza è una responsabilità condivisa. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e
responsabile del tuo montaggio del mirino Trijicon RMR su Colt Gold Cup.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Montażu Trijicon RMR
EGW Colt Gold Cup

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup montażu Trijicon RMR EGW Colt Gold Cup. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z montażu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że montaż jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Przed użyciem zapoznaj się z instrukcją obsługi broni, do której montaż jest przeznaczony.
Regularnie sprawdzaj montaż pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj montażu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Upewnij się, że wszystkie elementy montażowe są prawidłowo zamocowane przed użyciem.
Nie dokonuj modyfikacji montażu bez konsultacji z profesjonalistą.
Zawsze stosuj niebieski Loctite na dostarczonych śrubach montażowych, aby zapewnić ich stabilność.
Zachowaj ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia celownika.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
Usuń tylną muszkę z broni.
Zainstaluj montaż EGW w rowku.
Dokręć śrubę mocującą (jeśli dotyczy).
Umieść celownik na montażu EGW. Umieszczenie małego kawałka papieru między celownikiem a montażem
ułatwi demontaż i ochroni celownik przed Loctite.
Nałóż niebieski Loctite na dostarczone śruby montażowe.
Dokręć śruby montażowe do 15 in/lbs.
Użyj klucza imbusowego 5/64'' do instalacji śrub.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych śmieci, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Pamiętaj, aby zawsze przestrzegać powyższych wskazówek oraz przepisów dotyczących bezpieczeństwa. Twoje
bezpieczeństwo jest najważniejsze!
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COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja kunnossa.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että asennus on suoritettu oikein ennen tuotteen käyttöä.
Käytä vain mukana toimitettuja kiinnitystarvikkeita. Väärien osien käyttö voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Varmista, että punapiste on turvallisesti asennettu ja tarkistettu ennen ampumista.
Älä yritä muuttaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Käytä suojavarusteita, kuten suoja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Poista takatähtäin aseestasi.
Asenna EGW tähtäinkiinnitys urapaikkaan.
Kiristä kiinnitysruuvi (jos sovellettavissa).
Aseta punapiste EGW tähtäinkiinnitykselle. (Pienellä paperipalalla punapisteen ja tähtäinkiinnityksen väliin
asettaminen helpottaa poistamista ja pitää Loctite:n poissa punapisteestä.)
Levitä sinistä Loctite:a mukana oleviin kiinnitysruuveihin.
Kiristä kiinnitysruuvit 15in/lbs.
Käytä 5/64'' kuusiokoloavainta asennusta varten.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ja sen osat ympäristöystävällisesti. Ota huomioon paikalliset säädökset ja ohjeet.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätiedot
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteys valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT tuotteen
turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista aina tarkistaa tuote ennen käyttöä ja ilmoittaa mahdollisista ongelmista
viranomaisille.
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Säkerhetsinstruktioner för COLT GOLD CUP
TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Introduktion
Tack för att du valt COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Denna produkt är designad för att förbättra
din skytteupplevelse genom att möjliggöra installation av ett Trijicon RMR rödpunktsikte på din pistol. För att
säkerställa säker användning och långvarig prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att monteringshårdvaran är korrekt installerad och åtdragen innan användning.
Använd alltid rätt verktyg för installation och justering.
Undvik att använda produkten under ogynnsamma väderförhållanden som kraftigt regn eller snö.
Se till att sikte och fäste är korrekt justerade för att undvika olyckor.
Använd skyddsglasögon vid installation och när du skjuter.

Instruktioner för installation och användning

Ta bort bakre siktet:

Använd rätt verktyg för att försiktigt ta bort det bakre siktet från din pistol.

Installera EGW Sikte Fäste:

Placera EGW Sikte Fäste i spåret där det bakre siktet tidigare var installerat.
Åtdra set skruven (om tillämpligt) för att säkerställa att fästet sitter fast.

Montera rödpunktsiktet:

Placera rödpunktsiktet på EGW Sikte Fäste.
För att underlätta borttagning och förhindra Loctite från att fastna, placera en liten bit papper mellan
rödpunktsiktet och fästet.

Applicera Loctite:

Applicera blå Loctite på de medföljande monteringsskruvarna.
Åtdra monteringsskruvarna till 15 in/lbs.

Kontrollera installationen:

Dubbelkolla att alla skruvar är korrekt åtdragna och att sikte och fäste är stabila innan användning.

Avfallsinstruktioner
Avlägsna och kassera produkten på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallkomponenter.

Kontaktinformation för vidare support



För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare service.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är av största vikt, och vi önskar dig en säker och
framgångsrik skytteupplevelse!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro montáž
EGW COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž EGW COLT GOLD CUP TRIJICON RMR SIGHT MOUNT. Tento produkt je
navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní umístění pro váš Trijicon RMR červený bod na vaší pistoli. Před
použitím si prosím důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a správné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní varování.
Ujistěte se, že montáž je správně nainstalována a pevně upevněna.
Pravidelně kontrolujte montáž a všechny její součásti na známky opotřebení nebo poškození.
Používejte pouze doporučené montážní hardware a nástroje.
Pokud si nejste jisti instalací nebo použitím, obraťte se na odborníka nebo kvalifikovaného technika.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Tento montážní systém není kompatibilní s: Rock Island 1911.
Před instalací se ujistěte, že je vaše pistole bezpečně vybitá.
Při manipulaci s nástroji a montážním hardwarem dbejte na opatrnost, abyste se vyhnuli zranění.
Dbejte na to, abyste při instalaci nepoškodili červený bod nebo montážní systém.

Pokyny k instalaci a použití

Odstraňte zadní mířidlo z vaší pistole.
Nainstalujte EGW Sight Mount do drážky.
Utáhněte šroub pro nastavení (pokud je to nutné).
Umístěte červený bod na EGW Sight Mount. (Umístění malého kousku papíru mezi červený bod a montážní
systém usnadní odstranění a ochrání červený bod před Loctitem.)
Naneste modrý Loctite na dodané montážní šrouby.
Utáhněte montážní šrouby na 15 in/lbs.
Dva ploché šrouby s hlavou jsou dodány pro Trijicon RMR. Šrouby, které jsou součástí této montáže, vyžadují
imbusový klíč o velikosti 5/64'' pro instalaci.

Pokyny k likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy pro odpadové hospodářství.
Nevyhazujte produkt do běžného odpadu. Zjistěte si, zda existují speciální sběrná místa pro nebezpečné
odpady.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy ohledně bezpečnosti a použití tohoto produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny uvedené v tomto návodu. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


